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Marian Pankowski podczas uroczystosci wreczania nagrody literackiej w kategorii proza, Gdynia 2008 r., fot. wikipedia.

Florian Smieja

W latach piecdziesigtych dowiedzialem sie z lektury ,Kultury” o
Pankowskim. Drukowat w niej wiersze i recenzje. Na jej tamach
w obronie jednego z moich wczesnych wierszy skrzyzowat
szpade z Jézefem Lobodowskim. Potem czytatem i publikowalem
jego proze w miesieczniku ,Kontynenty”, a nastepnie
widywatem jego teksty w kwartalniku Czestawa Bednarczyka
,Oficyna Poetow i Malarzy”.

Poniewaz mieszkat w Belgii, bywat w Londynie tylko przelotnie.
Zapraszal do Brukseli. Spotkanie na jego terenie doszto do


https://www.cultureave.com/ksiazki-wywrotowe-czy-zbojeckie-marian-pankowski-1919-2011/pankowski/

skutku dopiero w 1974 roku, kiedy jechaliSmy cata rodzing do
Polski i akurat w Belgii starsza corka poczuta w boku ostre
ktucie i trzeba byto szukac szpitala i zatrzymac sie na operacje w
miescie Louvain. Tam staneliSmy na campingu, a zostawiwszy
corke w szpitalu z trojgiem pozostatych dzieci pojechalismy do
Bruksel.

Wydawszy kilka zbiorkow lirykow, Pankowski, zrezygnowat z
pisania wierszy publikujac nagrodzong przez ,Kulture” urocza
proze poetycka ,Smagta swoboda”. Docenita te proze Maria
Danilewiczowa zwac ja ,odosobniong, nieporownywalng
pozycja”, a takze, ze to”szczupty rozmiarami, ale imponujaco
dojrzaty tom prozy poetyckiej”.

Prywatnie natomiast wyszta powiesc¢ ,Matuga idzie” objawiajaca
jego powazne zainteresowanie, jesli nie obsesje, erotyka.
Danilewiczowa konkludujac, ze ,historycy wroca kiedys do
Pankowskiego”, przywitata ksigzke odwaznie:

Ciekawy jest takze ,Matuga” i to nie ze wzgledu na
pornograficzna aure, ale jako Smiaty eksperyment jezykowy,
krok dalej od Gombrowicza, cho¢ w wyznaczonym przez
niego kierunku. Na Emigracji docenil go jeden bodaj
Bielatowicz...




Wydawnictwa odrzucaly te ksigzke, a takze garsc
kontrowersyjnych opowiadan. Pisarzowi patronowali wowczas
krnabrny Michel de Ghelderode i Georges Bataille. Sztuke tego
pierwszego Pankowski przetozyl na jezyk polski i drukowat. To
on wprowadzit polskiego pisarza w swiat diabelski, groteskowy,
perwersyjny, Swiat Breugelowski. Obaj autorzy, wyznat
Pankowski, przekazali mu

w formie artystycznej bezwzgledna i catkowitg wiedze o
wspotczesnym cziowieku ,zdolnym do wszystkiego”.

Wtedy napisat dziesiec¢ sztuk eksperymentalnych i cztery w
jezyku francuskim. Wybrat wtasna droge. Tadeusz Nowakowski
zauwazyl jego ,luzakowanie”, niezgode na chodzenie w
jakiejkolwiek obrozy: nie chciat ,wspoiplasa¢c w grobowcu...”.
Nie bez powodu zajat sie tworczoscia Lesmiana, cztowieka, ktory
jego stowami

wybijal sie ze zbiorowosci, szukat dla siebie wyjatkowego
miejsca, roscit sobie wyjatkowe prawa.

To aluzja do tematu dysertacji doktorskiej Pankowskiego.



Kiedy zaczatl drukowa¢ w londynskiej ,Oficynie Poetow i
Malarzy”, stat sie, jak napisat, “uczestnikiem wielkiej przygody”.
Wdziecznos¢ swoja wyrazit w pieknym hotdzie zamieszczonym w
katalogu z okazji wystaw w Polsce w 1990 roku.

Niezaleznej Oficynie Poetéw i Malarzy zawdzieczam druk
moich ksigzek wywrotowych, gdyz nie przylegajacych do
tradycyjnego kanonu tekstéw odrzuconych uprzednio przez
wydawnictwa emigracyjne i krajowe. Oficyna Poetow byla
wtenczas jedynym domem wydawniczym wolnym od cenzury.
Szczyce sie tym, ze moje prace poswiecone polskiej
literaturze wspétczesnej, ze moja proza i teatr sq i pozostana
integralng czescia dorobku Polakéw na obczyznie,
skupionych wokét niezaleznego stowa Oficyny.

Willa Pankowskiego, potozona w spokojnym zautku Brukseli, byta
urocza, gospodarz delikatny i peten atencji, dystyngowany,
bardziej miekki niz wygladat na fotografii. Osiggnat swoje gody
po trudnej mtodosci, poniewierce, po zawodach i nieszczesciach
doczekat sie jakiegos zadowalajacego uktadu ze sSwiatem i
zyciem. Wnetrze domu uznatem za architektonicznie kapitalne,
gustownie urzadzone, krzesta i fotele byly skorzane, meble
teakowe, a $ciany zdobily oryginalne obrazy. Zona byla w
Paryzu, zastaliSmy tylko corke.



Teatr Pankowskiego zaczal w koncu dociera¢ do widza.
Wystawiono jego sztuke w podmiejskim teatrze paryskim, a
potem przywieziono ja na kilka dni do Brukseli. W Genewie
teatr miejski dat 12 przedstawien innej jego sztuki, ,Krol
Ludwik”.

Poezji dat spokdj, bo juz mu nie wystarczata forma zapisu
lirycznego, byta zbyt ograniczona, nie potrafita wyrazi¢ kwestii
cztowieka, ktore dojrzaty autor dostrzegat i pragnat ubra¢ w
literacki ksztatt.

Glosil, ze pisarz musi sobie wywalczy¢ czas do pisania. W
Brukseli srodowe popotudnia poswiecal na wtdczenie sie po
kawiarniach. Czul potrzebe samotnosci. Bo jak inaczej mogt by¢
zarowno pisarzem, profesorem, naukowcem, mezem i ojcem
rodziny?

Zapamietatem w jego domu manekin kobiety, a na gzymsie
jednego z pokoi, bodaj salonu, figurke drwala z pita.
Zachowywat sie jak rzezba kinetyczna, a kiwajac sie symulowat
pitowanie kantu. Praktyczni Flamandczycy puszczali go pono¢ w
ruch, kiedy gos¢ nudzit... Mialem sie na bacznosci.

Pankowski marzyt o docieraniu do polskiego czytelnika w kraju.



Kazdy pisarz polski zyjacy na obczyZnie marzy o wejsciu na
rynek krajowy. Brama to jednak ciasna i przejscie prowadzi
przez biuro ministerstwa spraw zagranicznych, a optata za to
szczescie - wygorowana. Sa to jednak problemy, ktére pisarz
emigracyjny musi rozpatrywaé¢ w swietle wtasnych, jemu
tylko znanych okolicznosci.

W 1975 roku pojechat na ,Warszawska Jesien Poezji”. Bardzo
zadowolony donidst wtedy:

Spotkania autorskie byly dla mnie wielkim odkryciem! To, o
czym myslatem z ironia i obawg, okazalo sie cennag
konfrontacja z zywymi czytelnikami.

Od tego czasu datuje sie stala jego wspolpraca z redakcjami,
wydawnictwami i teatrami w Polsce. Powstaty nowe ksigzki i
sztuki. Ich autora dwukrotnie nominowano do nagrody , Nike”.
Teatry zaczely wystawia¢ jego sztuki. Pamietam, jak we
Wroctawiu trafitem na jego ,Chrabaszcze”. W 1998 roku
otrzymat Honorowe Obywatelstwo rodzinnego miasta Sanoka.

Dokonania Pankowskiego pokazuja niewtdrna osobowos¢, gtos
oryginalny, wybitny sens jezyka. On sam w rozmowie wyznat, ze



chce

Pisac¢ tak, zeby jezyk mych tekstow byl rozpoznawalny, zeby
nie z6tkt razem z kalendarzem, ale zostat jak zywica.

Po krotkiej wiec inkursji we francuszczyzne znalazt swoje forte
w drazeniu jezyka polskiego.

Teksty jego przyjmowano réznie. Tomasz Wolanczyk zauwazyt,
ze wywotuja one ,Nieche¢ albo podziw, ale najczesciej
zamieszanie i troche strachu...”.

Wydawca jego pism Czestaw Bednarczyk, rozpoznat w nim
zjawisko w literaturze polskiej wyjatkowe. Napisat otwarcie i
jasno:

Pankowski zajat sie gtownie marginesem spotecznym, ktory
zawsze byl, jest i bedzie. Blaski, jasnos¢, bohaterstwo,
poswiecenie, nawet mitos¢ odsuwa na bok lub swiadomie
przemilcza. Pokazuje nam brutalng, naga prawde.
Pozyteczna to, moim zdaniem i wielce ciekawa tworczos¢ i
kto wie, czy nie lepiej moze wptywa¢ na wychowanie niz tzw.
dobro fatszowane? Dla szerokich mas jednak nie jest to
sztuka budujaca, zrozumiata, krzepiaca. Dla ogdtu jest




literatura zta. Swiat potrzebuje ,narkomanii dobra” mimo, ze
siedzi po uszy w zgniliznie. Ksiazki jego nie zabtadza pod
strzechy.

Pankowski bronit swoich wizji jako Swiadek innej rzeczywistosci:

...Z ludzkich ciemnosci idg na nas wciaz nowe postacie z
liSciem piotunu na ustach za caty los.

Konstanty A. Jelenski widzial w neglizowaniu pisarza przez
krytyke emigracyjnag i krajowa ,Zatajony podziemny polski
erotyzm, ktory nie chciat wywlekania wszystkiego na swiatto
dzienne”. Sam autor ,Matugi” napomknat w liScie do mnie, ze
nie chce ,narzucac sie z tekstem, ktérego czytanie wymaga
pewnego dystansu wobec mieszczanskosci w nas i poza nami”.
Gdzie indziej wyjasnial, ze bedac wsrod Flamandczykow przejat
ich plebejska szczeros¢ wobec cielesnosci.

W londynskim miesieczniku ,Kontynenty” przeprowadziliSmy
ongis panelowa dyskusje zatytutowana ,Rozmowa o pornografii,
erotyzmie i prozie Pankowskiego”. Zbigniew Grabowski o ksigzce
,Matuga idzie” wyrazit sie nie bez pewnej chyba zazdrosci, ze
,Jest to ksigzka jurna, zawiesista 1 ksigzeczka poety”
konkludujac, ze ,Matuga nie dochodzi... atakuje tabu, ale nie



bulwersuje czytelnika, wyczerpuje sie w zakowskich troche
figlach 1 popisach”. Lecz jezeli Pankowski przegrywa u niego do
Witkacego i Joyce’a, to nie ma sie czego wstydzic.

»W sztuce jestem za swoboda” - deklarowat w jednym ze swych
wywiadow. Chce by go bronilty teksty same, lecz wyznaje, ze
istotnie wybiera sobie osobliwych protagonistow swojej prozy i
dramatu. Jest nim zazwyczaj cztowiek zyjacy ,na marginesie”,
odtracony, np. starzejacy sie emigrant, albo ktos wykolejony,
zyjacy za granica pod innym nazwiskiem. Cztowiek wyobcowany,
,goszysta”, zagubiony we wtasnych sprzecznosciach, sktonny do
odruchow anarchicznych. A to wszystko, bowiem, jak zareczat
Marian Pankowski, Professeur Honoraire de I'Université Libre
de Bruxelles

...Wyrazajac agresywnosc i aspotecznos¢ takich ludzi, takich
postaw, chce sie przekonac, ze jestem po stronie rownowagi
i tadu.

Pankowski zawsze miat ambicje, by udowodnic¢ sobie i innym, ze
ubogi chtopiec z Sanoka moze sie dorobi¢ czegos w Swiecie.
Cudem przezywszy obozy koncentracyjne, zostawszy profesorem
na zagranicznym uniwersytecie, zaspokoit gtdéd uznania.
Miedzynarodowe sympozjum roztrzasato jego bogaty dorobek. W
Polsce zdobywa sobie zwolennikow konsekwentnym



odkrywaniem obszarow w literaturze polskiej pomijanych,
przemilczanych, spychanych na margines. Uczulony na krzywde i
momenty ponizenia, nie zapomina o losie innych, wszak sam
siebie rowniez za takiego uwazal. Atakowany, bronit sie
posiadaniem watpliwosci, ktore go trapity, dodajac przekornie,
ze gdyby ich nie byto, ziemia bylaby nadal ptaska. Myslenie
inaczej wyzwala, cho¢ wcigz ptaci sie za nie wysoka cene. W
Warszawie jakis czas temu otwarto muzeum erotyki. Coraz
wiecej ksiazek Pankowskiego ukazywato sie w Polsce, autor
jezdzit i udzielat wywiadow, w google’u mnozyty sie reklamy. Ale
jezeli pisarz miat swobode, by szokowac¢, osmieszac i kpicC z
bogoojczyZnianych ekscesow i religianctwa niskiego lotu, to
czytelnik pozostal nadal raczej oszotomiony i nieufny. Nie
przystaje pochopnie na zmienianie oblicza polskiej kultury. Takze
ceni sobie swoje watpliwosci i moze nie podzielac jego smaku i
preferenc;i.
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